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Esta Guia rapida del usuario le ayudard a empezar a utilizar el IRISPen Air™ 7.
Le recomendamos que la lea antes de utilizar el escdner y el software. Toda la informacién que
contiene puede modificarse sin previo aviso.
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1. Introduccion

IRISPen Air™ 7 es un lapiz escaner inteligente inaldmbrico que permite escanear lineas de texto e
introducirlas en cualquier aplicacidn de texto compatible. Con el IRISPen™ también puede escanear
lineas de tablas y pequefias imagenes, como logotipos, firmas y formulas matematicas.

Gracias al motor de OCR (reconocimiento éptico de caracteres) de I.R.1.S., el IRISPen Air™ 7 reconoce
130 idiomas, cédigos de barras y fuentes de cheques. La aplicacién también puede traducir de forma
automatica el texto escaneado y leerlo en voz alta.

IRISPen Air™ 7 es compatible con ordenadores PC Windows y Mac OS X, asi como con dispositivos
iOS y Android. Se puede conectar al dispositivo mediante Bluetooth (4.0) o con un cable USB.

El IRISPen Air™ 7 escanea las lineas una a una.




2. Instalacion

Importante:
Asegurese de contar con los derechos de administracién necesarios en el ordenador para poder

realizar la instalacidn.
Antes de instalar el software compruebe que el IRISPen™ esté desconectado.

La aplicacidn IRISPen™ se debe descargar desde el sitio web de |.R.I.S.

1.

2
3
4.
5

Abra el navegador web y vaya a www.irislink.com/softwaredownload.

Desplacese hasta IRISPen™.
Seleccione el sistema operativo.
Haga clic en Download (Descargar) para iniciar la descarga.

Vaya a la carpeta en la que haya descargado el software y ejecute el archivo de instalacién
IRISPen™ (.exe para Windows y .mpkg para Mac OS).

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla.
Nota: la instalacién puede tardar unos minutos.

Haga clic en Terminar para finalizar la instalacién.

4 [0Pen 7 - atelBhiekd Wizesd e e

Wedcome to the Tnstalishickd wizand for
RiShen 7

| e e EhadF ) Wanrd ndl dow pou i mad sy, repar, o
| reve [RIPen 7. To corbire, dick Mert,



http://www.irislink.com/softwaredownload

3. Empezar a utilizar el IRISPen™

Antes de empezar:

Cargue el IRISPen™ durante 5 horas. Para ello, conecte el IRISPen™ a un ordenador con el cable USB
incluido y encienda el ordenador, o conéctelo a una toma de corriente. Mientras la bateria se esta
cargando, el LED verde parpadea lentamente. Cuando el LED permanece encendido, significa que la
bateria esta cargada.

Nota: la duracidn de la bateria en uso es de unas 4 horas. Cuando la bateria esta casi agotada,
el LED empieza a parpadear rapidamente. El tiempo de recarga es de unas dos horas y media.
El estado de la bateria también se indica en la aplicacion IRISPen™.
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Paso 1: Inicie la aplicacion IRISPen™ y conecte el IRISPen™

Haga doble clic en el icono de IRISPen™ del escritorio.

(AR Y
Al iniciar la aplicacién IRISPen™ por primera vez, se le pedird que conecte el lapiz si todavia no lo ha
hecho. El IRISPen Air™ 7 se puede conectar de dos formas: con el cable USB incluido o por Bluetooth.

Mediante cable USB

e Conecte el IRISPen™ a un puerto USB (2.0) libre. Cuando lo haga por primera vez, el
controlador se instalara automaticamente. Una vez finalizada la instalacidn, aparecera un
mensaje en la esquina inferior del escritorio.

Pen Scanner L.30 (COM18) ™ -

i Device driver suftwe einstalled succesmully,

e Presione la punta del escaner durante 3 segundos para encenderlo.



Al conectar el IRISPen™ por primera vez, se inicia el Tour del IRISPen™ de forma automatica.

Mediante Bluetooth

En un PC con Windows: conecte el dongle incluido en un puerto USB (2.0) libre.

El dongle no es compatible con Mac OS. IRISPen Air™ 7 admite Bluetooth 4.0 y versiones
posteriores.
No es compatible con versiones anteriores de Bluetooth.

Presione la punta del escaner durante 3 segundos para encenderlo.

El LED azul de Bluetooth parpadea lentamente mientras el |apiz se sincroniza con el
ordenador.

Notas:
No es necesario introducir una contrasefia para realizar la sincronizacion.

Es posible que esta operacion tarde unos instantes.
Tras realizar la conexion Bluetooth, el LED azul permanece encendido.

Nota: si el IRISPen™ esta conectado pero no aparece en el dispositivo, compruebe que
no esté conectado a otro dispositivo cercano. En caso necesario, consulte el apartado
Resolucion de problemas.

Al conectar el IRISPen™ por primera vez, se inicia el Tour del IRISPen™ de forma automatica.

Paso 2: Siga el Tour del IRISPen™

Lea los distintos pasos y haga clic en Siguiente tras cada paso.

Vea el tutorial.

Nota: para volver a ver el tutorial mas adelante, vaya a Configuracion > Ayuda y
soporte > Realice el Tour.

Seleccione la Mano de escaneo, el Idioma de la interfaz y el Idioma de entrada.
Nota: para modificar la configuracién mds adelante, consulte el tema Configuracién.

Practique con el escadner y pruebe las distintas opciones de escaneado, como enviar el texto
escaneado a un procesador de texto, escanear y traducir el texto o escanear y leer el texto
en voz alta.



IRISPen TOUR

Scan text to word processer

Use IRISPen 7 in closed mode to scan to any application,
such as Microsoft™ Word™. Scanned content is placed in
the text cursor position. Try below:

e Cuando termine el Tour, haga clic en Listo.

e Aparece la pantalla Inicio rdpido, donde se muestran las tres principales opciones de

escaneado.
Para obtener mas informacidn, consulte el apartado Escaneo.

IRISPen O

What would you like to do?
scan texts ¥
Translate >

Read aloud >

Nota: el IRISPen™ se apaga tras permanecer inactivo durante 12 minutos.



4. Escaneo

En este apartado se explican las distintas posibilidades de escaneo que ofrece el IRISPen™.

Antes de empezar, compruebe que el IRISPen™ esté encendido y conectado correctamente. En caso
contrario, el mensaje Desconectado aparecerd en la pantalla de la aplicacion.

Consejos importantes para escanear

Estos consejos le ayudaran a mejorar la calidad de sus escaneos:

Mantenga el dispositivo en posicién vertical mientras escanee el texto. Evite escanear con
un angulo de 45 grados o menos.

Asegurese de que las dos puntas afiladas del extremo del escaner toquen la pagina mientras
escanee.

Escanee las lineas de texto una a una. Asegurese de que cada linea quede aproximadamente
entre las dos puntas del escaner.
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Evite escanear con demasiada lentitud. Deslice el IRISPen™ suavemente pero con firmeza, en
un movimiento fluido.

Evite aplicar una presion excesiva. De lo contrario, las palabras podrian aparecer
entrecortadas o movidas.



Formas de escanear

Existen dos formas de escanear: desde la aplicacién IRISPen™ o bien directamente a otras
aplicaciones.

Al iniciar la aplicacién IRISPen™, aparecen las opciones de Inicio rdpido. Seleccione la opcidn que
desee.

IRISPen QUICK START

What would you like to do?

Scan texts >

Translate >
] Read aloud >

Aparece la interfaz de IRISPen™. Observe que el icono del lapiz esta seleccionado. Esto significa que
se escanea desde la aplicacion IRISPen™.

Scan text e

Start scanning ,fi;v—

In English 1
0 1

Para escanear el texto y enviarlo directamente a otra aplicacién, haga clic en el icono de la hoja. A
continuacién, abra la aplicacion que desee utilizar y haga clic dentro con el ratén. Las imagenes o el
texto que escanee se insertardn en la posicion del cursor.

Consejo: al enviar el texto escaneado a otra aplicacion, puede minimizar la interfaz de IRISPen™
haciendo clic en la flecha izquierda.

[<<IRISPen

La interfaz tendra este aspecto a la izquierda de la pantalla:
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Configuracion de escaneo

Existen distintos parametros de escaneo. Haga clic en el icono de Configuracién para verlos X ]

Modo de escaneado

Seleccione el Modo de escaneado. IRISPen™ puede escanear los siguientes tipos de elementos:
o Texto

Al escanear texto y enviarlo a una aplicacién, IRISPen™ afiade de manera
predeterminada un espacio tras cada escaneo y afade el texto que escanee
posteriormente en la misma linea de la aplicacion, hasta que esté llena. Para afiadir el
texto escaneado en una nueva linea, haga clic y deslice el IRISPen™ sobre una linea de
texto. Cuando llegue al final de la linea, vuelva a hacer clic con el IRISPen™. Verd como
el cursor se mueve a la linea siguiente. Para modificar la configuracién predeterminada,
consulte el tema Configuracidn.

e Unasola palabra

Cuando escanee palabras sueltas, coloque el escaner bastante por delante de cada una
de las palabras que desee escanear para empezar el proceso, y asegurese de terminar
bastante mas alla de las palabras en cuestion.

¢ Imagen

La opcion Imagen resulta prdctica, por ejemplo, para escanear logotipos, firmas o
féormulas matematicas.

¢ Numeros
Si un documento solo contiene nimeros, se recomienda activar la opcion Nimeros.
e Tabla

La opcidn Tabla sirve para escanear texto y enviarlo a una aplicacién de hoja de célculo.
Abra la aplicacion y haga clic dentro con el raton. Haga clic en el IRISPen™ y deslicelo
por encima de una linea de la tabla. Los datos que contenga la linea se copiaran en
distintas celdas de la aplicacién.

e (Cddigo de barras
La opcidn Cédigo de barras solo estd disponible en la versién para Windows.

Para escanear un cddigo de barras, haga clic en el IRISPen™ y deslicelo de forma
horizontal o diagonal por encima del cédigo.
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Idioma

Seleccione el idioma de los documentos que va a escanear. IRISPen Air™ 7 reconoce 130 idiomas.

IRISPen™ también admite texto vertical en chino simplificado y tradicional, japonés y coreano. Los
idiomas que se escriben de arriba abajo se indican con una "V".

Con IRISPen™ también se pueden escanear las lineas MICR que se encuentran en la parte inferior de
los cheques. Para ello, seleccione CMC7 en la lista de idiomas.

Traducir a

Para traducir el texto escaneado seleccione la opcién Traducir a y elija el idioma de destino.
Nota: es necesario que el ordenador esté conectado a Internet para utilizar esta funcion.

Nota: al escanear texto y enviarlo a otra aplicacidn, el texto se traduce de forma inmediata y
no se muestra el texto original. Cuando se escanea desde la aplicacion IRISPen™ se observa
tanto el texto original como la traduccién.

Leer en voz alta

Para que se lea en voz alta el texto tras escanearlo, seleccione Leer en voz alta.
El texto se leerd con la voz seleccionada en los ajustes de Configuracién.

Nota: es necesario que el ordenador esté conectado a Internet para utilizar esta funcion.

Cerrar la aplicacién IRISPen™

Para cerrar la aplicacién, haga clic en el icono de Configuracién y seleccione Cerrar IRISPen™.

Apagar el IRISPen™

Para apagar el IRISPen™, haga clic rapidamente con la punta del escaner tres veces sobre una
superficie.

Nota: el IRISPen™ se apaga tras permanecer inactivo durante 12 minutos.



4.1 Escaneo desde la aplicacién IRISPen™

Este apartado contiene mas informacidn sobre cémo escanear desde la aplicacién IRISPen™.

Antes de empezar, compruebe que el IRISPen™ esté encendido y conectado correctamente. En caso
contrario, el mensaje Desconectado aparecera en la pantalla de la aplicacion.

e Hagaclicen elicono del lapiz.

e Hagaclic en el IRISPen™y deslicelo por encima de una linea de texto.
El texto reconocido se introducira en el campo de texto.

Scan text 1. Are vou satisfied with the end resu It
In English
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Repita el paso anterior para escanear mas lineas.
Tenga en cuenta que cada linea de texto equivale a un escaneo.

Para desplazarse por los escaneos, haga clic en los botones de flecha. El nimero de escaneos
se indica a la izquierda de las flechas.

Para afiadir otro escaneo, haga clic en el botén mas y escanee la linea.

Para eliminar los escaneos de uno en uno, haga clic en el botén x. Para eliminar todos los
escaneos, haga clic en el botdn x pulsando la tecla Control al mismo tiempo.

Para copiar y pegar el escaneo actual en otra aplicacién, haga clic en el icono

correspondiente D . Para copiar y pegar todos los escaneos, haga clic en el icono pulsando
la tecla Control al mismo tiempo.

Nota: aseglrese de que la aplicacién abierta sea compatible con el tipo de contenido
gue desee pegar.

Para que el texto se lea en voz alta, seleccione el idioma y haga clic en Leer en voz alta.

Nota: es necesario que el ordenador esté conectado a Internet para utilizar esta
funcion.

Para traducir el texto, haga clic en Traducir. En el campo que aparece, seleccione el idioma
de destino. El texto se traducira de forma automatica.

Nota: es necesario que el ordenador esté conectado a Internet para utilizar esta
funcién.

5. General remarks 5 Remargues genérales [
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5. Activacion

Para utilizar la aplicacion IRISPen™ primero se debe activar. Las copias sin activar solo se pueden
utilizar durante 10 dias.

Activacion por Internet

1. Haga clic en el icono de Configuracion &
2. Haga clic en Configuracion.

3. Haga clic en la ficha Activacion.

4. Introduzca el Codigo de activacion.

El cddigo de activacién se encuentra dentro de la caja del producto o se envia por
correo electrénico. Consta de 18 digitos.

5. Introduzca sus datos personales y haga clic en Activar.
Tenga en cuenta que necesitard una conexién a Internet para completar el proceso de
activacion.

6. Cuando haya terminado, haga clic en Listo.

6. Configuracion

Para acceder a los ajustes de configuracién:

e Hagaclic en el icono de Configuracién X ]

e Haga clic en Configuracion.

Ficha Escaneo

Mano de escaneo

e Seleccione Mano derecha para escanear las lineas de izquierda a derecha.

e Seleccione Mano izquierda para escanear las lineas de derecha a izquierda.

Leer en voz alta

e Desplace el control deslizante para ajustar la velocidad de lectura.

e Seleccione la voz con la que se leerd el texto.

Introducir a programa externo

La configuracidon determina cdmo se separan las lineas escaneadas.

¢ Insertar tras escaneo: esta opcion selecciona lo que debe hacer IRISPen™ tras escanear una
linea.

e Insertar tras clic de dispositivo: esta opcidn selecciona lo que debe hacer IRISPen™ al hacer
clic con el dispositivo tras escanear una linea.



¢ Insertar entre celdas: esta opcion selecciona lo que debe hacer IRISPen™ al escanear tablas
en modo Tabla.

Escaner

Haga clic en Cambiar si desea conectar otro lapiz escaner.

Ficha Software

Interfaz

e |IRISPen™ esta disponible en 20 idiomas. Seleccione el idioma que desee de Ia lista.

e Parainiciar IRISPen™ automaticamente al encender el ordenador, deje activada la opcion
Iniciar IRISPen Air™ 7 al arrancar el equipo.

e Al conectar el IRISPen™, aparecen las opciones de Inicio rdpido. Para desactivar estas
opciones, desmarque la casilla de verificacion Mostrar opciones de Inicio rapido al conectar
el dispositivo.

Actualizaciones

e Para que podamos mejorar la aplicacién IRISPen™, le recomendamos que deje activada esta
opcion: Permitir el envio de estadisticas de uso andnimas y contribuir a mejorar el
producto.

e IRISPen™ se actualiza automaticamente cuando hay nuevas actualizaciones disponibles. Si no
guiere que se actualice de forma automatica, desmarque la opcién Instalar actualizaciones
automadaticamente.



7. Resolucion de problemas

Si tiene problemas al utilizar el IRISPen Air™ 7:

e Hagaclic en el icono del interrogante para ver los mensajes de informacion.

Minimise
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e Consulte la seccion Ayuda y soporte de la interfaz:
e Haga clic en el icono de Configuracion E
e Haga clic en Configuracion.

e Haga clic en la ficha Ayuda y soporte.

IRISPen SETTINGS

SCANMING SOFTIVARE ACTIWRTHONM ji330 13" e HELF & SUPFORT

MNew to IRI5Pen 72 For a quick start Take the tour =>
Visit the help center ==

For help, usage tips and tricks

Still haven't found a solution? Contact

Consejo: para ver la lista de dispositivos compatibles visite el sitio web de I.R.1.S. en la direccidn
http://www.irislink.com/support/IRISPenAir7 y haga clic en Compatibility (Compatibilidad).



http://www.irislink.com/support/IRISPenAir7

	1. Introducción
	2. Instalación
	3. Empezar a utilizar el IRISPentm
	Antes de empezar:
	Paso 1: Inicie la aplicación IRISPentm y conecte el IRISPentm
	Mediante cable USB
	Mediante Bluetooth

	Paso 2: Siga el Tour del IRISPentm

	4. Escaneo
	Consejos importantes para escanear
	Formas de escanear
	Configuración de escaneo
	Modo de escaneado
	Idioma
	Traducir a
	Leer en voz alta

	Cerrar la aplicación IRISPentm
	Apagar el IRISPentm
	4.1 Escaneo desde la aplicación IRISPentm

	5. Activación
	Activación por Internet

	6. Configuración
	Ficha Escaneo
	Mano de escaneo
	Leer en voz alta
	Introducir a programa externo
	Escáner

	Ficha Software
	Interfaz
	Actualizaciones


	7. Resolución de problemas

